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„Einladung zu mehr Lebensqualität“

Das Durchschnittliche gibt der Welt ihren Bestand,
das Außergewöhnliche ihren Wert.  (Oscar Wilde)

Mit edlen Materialien wie massivem Nussbaum, satiniertem Glas oder hochent-

wickelten  Strukturfronten werden Natürlichkeit und Design mit dem Bewusstsein 

kombiniert, dass durch die Herstellung unserer Produkte in Deutschland Know How  

und Ästhetik verbunden werden. Echte Werte, die jeden Tag zu mehr Lebensqualität 

zu Hause einladen – eben das Außergewöhnliche.
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invito. lebendige kontraste.

invito. vivid contrasts.

invito. contrastes ardents.

Die Kombination von natürlichem massivem Nussbaumholz 

bei Fronten und klarem und kühlem satiniertem weißen 

Glas bei Frontteilen und Abdeckböden schafft spannende 

Kontraste und wirkt modern und wohnlich zugleich.

The combination of fronts in natural solid Walnut wood with 

cool, clear frosted white glass on front components and 

cover panels creates fascinating contrasts and appears at 

once both modern and inviting.

La combinaison du bois de noyer massif pour les façades 

et du verre satiné blanc clair et froid pour les éléments 

frontaux et les panneaux de recouvrement crée des 

contrastes palpitants et concède en même temps une 

ambiance moderne et confortable.
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Tisch 7584:   L 120   B 75   H 40              Gruppe 7014_0:   B 300 – 337,5   H ca. 194   T 48 | 38 | 23



Auch der angenehme Farbton Havanna harmoniert perfekt 

mit dem warmen Nussbaum. Die Griffleiste mit der markanten 

Struktur hebt sich hier effektvoll hervor.

The appealing hue of Havana also harmonizes perfectly with 

the warm Walnut wood. The bar handle with the distinctive 

texture becomes a dramatic focal point here.

L‘agréable teinte havane harmonise aussi à la perfection avec 

la chaleur du noyer. La barre-poignée à la structure marquante 

ressort ici avec un effet assuré.
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invito. bewusst leben.

invito. live deliberately.

invito. vivre consciemment.

Gruppe 7020_0_sv:   B 338   H ca. 176   T 48 | 38 | 23Type 2351:   B 225   H 73    T 48 

06

Type 5730:   B 150   H 144   T 48
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Gruppe 7002_0:   B 338   H ca. 176   T 48 | 38 | 23

invito. stilvoll wohnen.

invito. live stylishly.

invito. vivre avec style.

04
Tisch 7582:   L 75   B 75   H 40



Die verschiedenen Strukturen der einzelnen 

Frontelemente verleihen dem Sideboard eine 

edle und hochwertige Ausstrahlung. Der dünne 

Aluminiumrahmen mit dem getönten Glas passt 

sich perfekt in diese Farbkombination ein.

The various textures of the individual front 

elements lend the sideboard a refined and 

upscale allure. The thin aluminum frame with the 

tinted glass is an ideal complement to this color 

combination.

Les diverses structures de chacun des éléments 

frontaux allouent à la desserte des allures de 

noblesse et de haut de gamme. Le mince cadre 

en aluminium avec le verre teinté s‘intègre par-

faitement dans cette combinaison de couleurs.
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invito. eleganz zeigen.

invito. express elegance.

invito. montrer de l‘élégance.

Tisch 7705:   L 160 | 260   B 95   H 76    Sessel 2680 Type 2352:   B 225   H 73    T 48



invito. einfach planen.

invito. plan simply.

invito. concevoir simplement.
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Tisch 7584:   L 120   B 75   H 40              Gruppe 7005_0:   B 375   H 214   T 48 | 38 | 23

Stellen Sie sich Ihre Wunscheinrichtung mit „invito“ selbst zusammen. Ob als Wohn- oder 

Speisezimmer, mit den passenden Tischen und Stühlen aus „table & friends“ erzielen Sie 

eine ausgewogene Raumharmonie.

Customize your dream interior with “invito“. Whether furnishing your living or dining room, you 

can achieve a harmonious interior design with the coordinated tables and chairs from the 

“table and friends“ collection.

Avec « invito », composez vous-même l‘ameublement de votre  choix. Que ce soit pour 

les salons ou les salles à manger, avec les tables et les chaises assorties du programme 

« table & friends », vous obtiendrez toujours une ambiance harmonieuse et équilibrée.
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Gruppe 7003_0:   B 300   H 73 | 35    T 48 | 23Tisch 7705:   L 160 | 260   B 95   H 76    Sessel 2680



Gruppe 7004:   B 120 | 270   H 192| 170   T 39 | 68 Tisch 7552:   B 75   H 40   T 75 

invito. design erleben.

invito. experience design.

invito. vivre le design.
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            Gruppe 7006_0:   B 300   H 36 | 106    T 48 | 25

Neben dem eigenständigen und harmonischen Design weiß 

„invito“ auch durch innere Werte zu gefallen. Viele hochwertige 

und funktionelle Ausstattungsdetails lernt man erst bei der 

täglichen Nutzung zu schätzen.

Master of both self-contained and well-balanced design, invito 

also knows how to please with inner values. Real appreciation 

for many high quality, functional equipment details comes with 

daily use.

Outre son design autonome et harmonieux, « invito » saura aussi 

plaire par sa beauté intérieure. C‘est au cours de l‘utilisation 

quotidienne que la haute qualité et la fonctionnalité des 

nombreux détails d‘équipement seront appréciées.

Tisch 7732:   L 190 | 250   B 95   H 76    Stuhl 2662    Sessel 2663  
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Gruppe 7002:   B 300   H 196   T 39|49

invito. struktur sehen und fühlen.

invito. texture you can see and feel.

invito. voir et sentir la structure.

16

Gruppe 7008_0:   B 375   H ca. 197   T 48 | 38 | 23
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invito. glanzvoll arrangieren.

invito. arrange exceptionally.

invito. arranger en splendeur.

Gruppe 7009_0:   B 300   H 73 | 70   T 48 | 23
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Tisch 7582:   L 75   B 75   H 40

Farbausführungen. Color Finishes. Couleurs disponibles.

 Korpus Lack Havanna, Front Havanna 
Struktur, Glas Havanna satiniert, 
Griffleiste Platin Hochglanz

Havana lacquered carcase, Havana 
textured front, Havana frosted glass, 
High Gloss Platinum bar handle

Corps laque havane, façade havane 
structuré, verre havane satiné, 
poignée-barre platine brillant

Korpus Lack Havanna, Front Nussbaum 
massiv geölt, Glas Havanna  satiniert, 
Griffleiste Havanna Struktur

Havana lacquered carcase, oiled 
solid Walnut front, Havana frosted glass, 
Havana textured bar handle

Corps laque havane, façade noyer 
massif huilé, verre havane satiné, 
poignée-barre havane structuré

 Korpus Lack Polarweiß, Front Nussbaum 
massiv geölt, Glas Optiwhite satiniert, 
Griffleiste Nussbaum massiv geölt

Polar White lacquered carcase, oiled 
solid Walnut front, optiWhite frosted glass, 
oiled solid Walnut bar handle

Corps laque blanc polaire, façade 
noyer massif huilé, verre optiwhite satiné, 
poignée-barre noyer massif huilé

Korpus Nussbaum, Front Nussbaum 
massiv geölt, Glas Havanna  satiniert, 
Griffleiste Nussbaum massiv geölt

Walnut carcase, oiled solid Walnut front, 
Havana frosted glass, oiled solid Walnut 
bar handle

Corps noyer, façade noyer massif huilé, 
verre havane satiné, poignée-barre 
noyer massif huilé

Korpus Nussbaum, Front Nussbaum 
massiv geölt, Glas Optiwhite satiniert, 
Griffleiste Nussbaum massiv geölt

Walnut carcase, oiled solid Walnut front, 
optiWhite frosted glass, oiled solid Walnut 
bar handle

Corps noyer, façade noyer massif huilé, 
verre optiwhite satiné, poignée-barre 
noyer massif huilé
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